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Magna Charta unterrichten! GewiB wird aber ein jeder cbenso gerns auch die
weiteren Ereignisse verfolgen, um sivh fiher die moderne Geschichie bis zu
Gladstone. herab und die von diesem Staatsmann teils durchgesetzten, teils
goplanten Reformen, ither den jingst ausgefochtenen Buvenkrieg und fiber den
im SchiuBlapitel geschilderten CGtesnmifortselnitt dieser in gewissem Sinne einzig
dastehenden Nation Belehrung zu holen. Als Anhang gibt der Verfasser eine
genealogische Tafel der englischen Herrscherfamilien, eine Karte Grofbritanniens
und einige recht niitwliche Anmerkungen. Bel Brwithnung Agricolas (0.4) wiire
ein Hinweis auf das berithmte Werk dea Tacitus {Agricolas Schwiegersoln)sehr
wohl angebracht. In der Anmerkung, die der Verfasser der englischen Hierarchie
widmet (74.18) wiire es nicht fiberflilssig zu erwiihnen, dat die Angehirigen des
hohen Adels in Englond (Marquises, Barls, Viscounts und Bavons) den Titel
HLord® flihven, wie jo aueh zu 68.5 der den Baronets und Knights zukommende
Titel eines ,Sir® erkliixt wird, Kolisch,
e L. v, Marnitz, Russisches Elementarhuch, 2. Auflage, Leipzig, 1908,
Gerhard; 124 Seiten, ¢ 1.60. L. v. Marnitz® Russisches HKlementerbueh ist
eines jener seltenen russischen Lehrbiicher, die mit Lob hervorgehioben werden
konnen. Der Verfasser hat sich nicht nur puf Grund eigener Praxis in die Arxt
der besten Methode Russisch in praktischester Weise darzulegen, mit Fleifs
bineingedacht, er hesitzt anch volle Kenntnis des Stoffes. Von dem Gesichts-
punkte ausgehend, dafi das Lesestitek die Grundlage des Unterrichtes zu bildea
habe und der Lernende auf induktivem Wege dic Blemente der Sprache erfassen
solle, wendet dev Verfasser denselben stufenweisen Vorgang selbst auf die ¥r-
lernung des russischen Alpbabets an, indem er es in den Anfangsparngraphen mit
der Lehre der Aussprache der Laute und ibver Bezeichnung verkniipft und in einigen
Abschnitten un Beispiclen dartut. Nach diesen einleitenden Uhungsstiicken setzen
gleich schon zusammenhiingende Lesestiicke {zirka 40) mit praktischem Lesestoff
{darunter Briefe, auch Anekdoten) ein, denen Fragen, Aufgaben sowie nach der
Wichtigkeit geordnete grammatische Beispiele beigegeben sind. Auf sic nimmt
auch ein russisch-deutsches alphabetisches Wirterverzeichnis Bezng. An die
russischen Lesestilcke lehnen sich darauf folgende deutsche Ubungsstiicke mit
einem Vokabular an, wozu sich am Schluf noch ein nach proktischen Kategorien
und deutschen Schlagwortern zusammengeatellter ,Wortschatz® gesellt. Die
Grammatik selbst, wodureh sich nebst anderem die zweite Auflage vor allem
von der ersten unterscheidet, und die vor dem lesikalischen Teil ihven Platz
hat, wmfaft einschlieBlich eines vollsténdigen Alphabets nur 2 - 7 Seiten, Sie
enthitlt drei Punkte aus der Lautlehre, die Deklinationsendungen der Substantiva
und Adjektiva, die Deklination der Pronomina, die Zahlwidrter und das wichtigste
vom Verbum. -Im iibrigen sind noch durel das ganze Bueh hindurch Hinweise
anf die Grammatik desselben Verfassers (2. Auflage, Leipzig, 1902} eingestreut.
Ob die Anordnung des Verbums in Einzelheiten nicht anders sein kinnte, lasse
ich dahingestellt. Andrerseits vermisse ich auf Seite 86 ein Verbum des Typus
umrig, ich werde sterben; nuch des so wichtigen Gerundiums wivd do keine Kr-
wiihoung geton, wenn auch Seite 16 eine solche Form erklirt wird. In der
Liautlehre sind wir noch jmmer nicht so weit, tiber eine allgemein verstiindliche
treffende Transskription zu verfiigen; ibrigens muB belspielsweise ein Laut, wie
russ. y (Murnitz transskribiert es mit wi gehrt werden, ober selbst in diesem
Falle ist eine kurze, richtige Definition am Platze (Mittelzungenvokal der Hihe



Literaturbericht. 141

i—u). So spricht der Verinsser selbst von o ,offen aus der Kehle gesprochen®
und transskribiert es mit wo, was viel unndtiger ist und mir nieht besonders
gefiillt, sowiec wenn vom horten (mit breiten Luftdurchgiingen und Zurtickziehung
der Zunge gesprochenen) ! gesagt wird ,kehlhaft gesprochen® oder von % (in
béhmischer Weise stimmhaftes ch) in ,kaghdd wan®, ,gehaucht®. SchlieBlich ist
hei den weichen Vokalzeichen und dem stummen weichen Zeichen nicht gentigend
hervorgekehrt, daf durch sie vielleiht der charakteristischeste Zug des yussi-
gehen Lowbsystems die fast volle Reihe mouillierter Konsonanten zum Ausdruck
kommt. Doch genug! Dag Biichlein mufl vor allem praktisch erprobt werden
und dazu hat es die besten Aussichten, so viel sich bei der Durchsicht fest-
stellen lieB. Es erscheint jo auch schon in der zweiten Auflage, wie ja auch
die Russische Grammetik desselben Verfassers bereits 1302 eine zweite Auflage
erlebt hat. Wir winsehen nlse dem Biichlein den besten Erfolg, umsomehr,
weil man unwillkiielich von Neid befallen wird, wenn man auf den Umschlag-
blittern die zahlreichen deutschen Stiidtenamen (Berlin, Aachen, Danzig, Dresden,
Kunigsberg, Mlnchen u.2.j lest, wo iiberall die Marnitzschen Lehrbitcher offiziell
eingefiibrt sind, und wenn man dwmit des fast nicht bestehende Interesse fiir
russische Sprache von Seite berufener Foktoren in Osterreich vergleicht.
Dy, Nachtigall

J- €. Panty, Stiintii Conturilor sau Contabilitatea in partidi
dupliy, Bragov (Kronstadt) 1907, 8° pp. VIII--326. Der Verfnsser dieses in
2. Auflage erschienenen Lehrbuches der doppelten Buchhaltung gehort der
modernen Schule an. Damit will ich ssgen, daB er dem Zweikontenrethensystem
huldigt. Er kennt genau die Arbeiten von Kurzbsuer, Augspurg, Higli, Schiir,
Ziegler, Reisch und Xreibig sowie anch die von Léautey und Guilbault, Merten,
Andoyer u. a. Nach einer allgemeinen Einleitung, in welcher schliefilich das
Wesen der Contabilitatea in partidd dupli definiert wird, geht der Verfasser zur
Kontenlehre, bezw. zu den Prinzipien der Doppik ther. Er unterscheidet Conturi
statistice und Conturi economice oder de Capital, welehe er am Schlusse seines
‘Werkes noch spezialisiert, Zu den statistischen Konten gehiren alle Personen-
und impersonellen Bestondkonten; dieselben bedeuten im Debet ein Aktivam,
im Kredit ein Passivum. Zu den Ukonomischen Konten gehiren das Kapital-
und das Verlust- und Gewinnkonto mit seinen Hilfskonten (Conturi subordinate:
Zinsen, Unkoaten, Provision u. it.). An einer Reilie gewtihlter Beispiele demonstriert
der Verfasser den wesentlichen Unterschied zwischen diesen beiden Kontengruppen,
bezw. Kontenreihen, nnd ihren organischen Zusammenhsng. Ym weiteren Ver-
laufe erkliivt er die Conturi mixte, d. h. die gemischten Konten (Waren, Effekten
u. &), Nach einer ausfithrlichen methodischen Darlegung der Kontenlehre, welche
von der griindlichen theoretischen Durchbildung des Autors zeugt, schreitet der-
selbe zur Buchhaltungstechnik (Technica contabilitiitii). Zundehst wird die
Formulierung des Buchungssatzes im Journal (Jurnalul) besprochen. Zumal der
Debitor dem Kreditor voranzugehen pflegt, so wird nur der letatere mit dem
Vorwort Lo angesprochen. Es lautet algo im Journal die Buchung z B.: Marfi
La Cassa oder Contul Marfd La Contul Cessa (Waren an Kassa oder Warenkonto
an Kassekonto). Beim Ubertrag auf die beiden Konten wivd der Debitor im
Kasgnkonto mit Prin==Per (Prin (* Marft) und der Kreditor im Warenkonto
mit Lo == An (Lo C° Casse) sngesprochen. Hierauf folgen Modelle von Journalen,
und zwar: das italienische Journal (Kassa- und Kreditgeschiifte in chronologischer



